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K IPOBJIEME CHUHOHUMMHWHU ®PASEOIOT'NMYECKUX E/IMHUAII,
PEINIPESEHTUPYIOIIUX CUTYALIMIO «DIEBSTAHL»

AHHOmMauua: cmamvsi NOCBAUEHA UCCAEO08AHUIO PPA3EONOCUYECKUX eOUHUY,
HAX00AWUXCA 8 OMHOULeHUU CUHOHUMUU. ABMOPOM YCMAHABIUBAEMCL CXOOCMBO U
paznudue medxncoy ppazeonocudecKumMu eOUHUYaAmMu 00H020 CUHOHUMUYECKO20 pAod,
8bIOEIAIOMCST 00paA3bl, ¢ KOMOpuIMU OHU accoyuupyiomcs. Ppaszeonocuveckue eou-
HUYbL pACCMAmMpUsaromcst Kak 0moopajicaroujue no3Haunue, onvim u OmHoueHue 4eo-

eeka k cumyayuu «Diebstahly 6 nemeykoti 1une60KyI6MYPE.

Knwueswvie cnoea: CUHOHUMUA, pra3€0]l02lxl'i€CKM€ eauHuZ/;bl, 3HA4YeHue, 3Havu-

MOCmMbsb, OUEHKdA.

CTpeMJIeHI/Ie yeJIoBeKa Hanbo1ee TOYHO BBIPA3UTH A3BIKOBBIMH CPCACTBAMH U 3a-
(¢uKcHpoBaTh MajeHIINe U3MEHEHHUSI, POUCXOASAIINE B OKPYKAIOLIEH AEHCTBUTENb-
HOCTH, KaK IIpaBHJIO, IMPOBOOUPYET IIOABJICHHEC CHHOHHUMOB B S3BIKC. OI[HI/IM nu3
CpPpCaACTB (I)I/IKcaHI/II/I HOBOTO 3HAaHUSA O BHES3BLIKOBOU I[CIZCTBPITGJIBHOCTH ABJIIAKOTCA CHU-
HOHUMUYECKHUE PSI/IbI CIIOB, KOTOPbIE ObUIA MPEAMETOM U3yUYeHUs! PUI0co(OB U JIUHT-
BHCTOB Ha IIPOTAXKCHHUHU MHOTUX I[GCSITI/IJ'IGTI/Iﬁ " IMPOaOJIZKAIOT IIPUBJICKATH BHUMAHHUC
HCCJIGI[OBaTeHeﬁ B HACTOAIICC BPCMAI.

B COBPECMCHHOM HEMCIKOM A3BIKC JJIA OIIMCAaHUsI BCCBO3MOZKHBIX CI/ITyaI_[I/Iﬁ C
KpaXked HapsIy ¢ TIEKCUYECKUMU SIUHUTIAMU UMEIOTCS (PPa3eoIOrHueCKue CHHOHUMBI.

OObekTOM HccenoBaHus H30panbl ppazeonornueckue eauauibl eine diebische
Elster sein, stehlen / klauen wie ein Rabe, lange/ krumme / klebrige Finger, sich unter
den Nagel reilen. dpaszeonoruueckue equnmibl lange/ krumme / klebrige Finger, sich
unter den Nagel reiflen sIBISIOTCS COCTABIAIOMIMMU CHHOHUMHYECKOTO Psijia C JIOMH-
HaHTO# «Stehlen» u oObennHEHBI 00IIMM MPU3HAKOM «etwas, was einem anderen ge-
hort unerlaubterweise [heimlich] an sich nehmeny [7, c. 853]. T'maron stehlen kak
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«JIOMHHAHTa pAJa SIBISIETCA TOYKOHM MepeceueHus: BceX NepudepuilHbIX 3HAUCHUI
[4, c. 100], onnako momunanTa Stehlen pemnpesentupys HamOosee TOYHO (hparMeHT
nericreutensHocTH «Diebstahly He Bo Bcex cilydasx siBJIIeTCS TOW YHHUBEPCAIbHOM
eAUHUIIEH, KOTOpasi HauboJee TOYHO BbIpaKaeT MPU3HAKU 0003HAYAEMOTO MOHSTHSL.
[lepudepuitnpie CUHOHUMBI SIBIISIOTCS TOKa3aTesleM pa3pabOTaHHOCTH JaHHOTO
y4acTKa 3HaHWM U MPEJICTABICHUN B KOHIENTYaIbHOM CHCTEME HOCUTEIA SI3bIKA.

XapakTepHoil yepToit (ppa3eoqornyecKux eIMHUIL SIBISETCS 00pa3HOe 0TOOpake-
HHE SIBIICHUW BHEA3BIKOBOM JEHWCTBUTEIIBHOCTH, OTIMYAIOIIEECS IMOTHBHO-OLIEHOY-
HBIM OTHOLLIEHUEM, KOTOPOE JETEPMUHUPOBAHO MUPOBO33PEHUEM HAPOJA — HOCUTEIIA
A3bIKA, €r0 KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUM OIBITOM, CUCTEMOW CYIIECTBEHHBIX B JJAHHOM
COLIMyME KPUTEPHUEB OIICHKH TOTO WJIM MHOTO siBJicHUA [3, ¢. 39]. 3auactyto, B OCHOBE
OIICHUBAHUS SABJICHUN BHESA3BIKOBOM NEHCTBUTEIBHOCTH JIEKUT cpaBHEHHE. [Ipu s3TOM
B KQ4eCTBE 00OBEKTA CPABHEHUS MOTYT BBICTYNATh pa3IuYHbIC MPEIMETHI )KUBOU U HE-
YKVUBOU MPUPOJBI.

BonpmmHCTBO cpaBHEHMM BO (pa3eoOrHYeCKUX €IMHUIIAX OCHOBAHO Ha CXO/JI-
CTBE OIPENCICHHBIX Ka4Y€CTB WJIM MOBEICHUSA YEJIOBEKA C KUBOTHBIMU W NTHUIIAMU:
«eine diebische Elster sein» u «stehlen / klauen wie ein Rabey, To ectp B 3HaueHHN
«alles stehlen, was man nur stehlen kanny [6, c. 729]. Takoe cpaBHeHHe OazupyeTcs
Ha OCHOBE acCOLMAINN, MOCKOJIbKY U3BECTHO, YTO COPOKY WJIM BOPOHY MPUBIICKAIOT
pazIUYHbIC MPEIMEThI, KOTOPhIE OHA KPaJeT MPH KAKIOM ya00HOM ciydyae. OqHako,
B OTJIMYME OT YEJIOBEKA, IEJIA€T OHA ATO HE OCO3HAHHO. [IpuBenem npumep, B KOTOPOM
JUTSI OTTMCAHUS CUTYAITUN KPaKH U XapaKTEPUCTUKU YUYACTHUKA KPAKU yHOTPEOIIIeTCs
klauen wie ein Rabe:

«Im Wald legt Bernhard Lenz ein Depot mit gestohlenen Pullovern, Hosen und
Jacken an. «Er klaute wie ein Rabey, sagt ein Sektenmitglied» [8].

3/1€Ch MOYKHO TOBOPUTH 00 OOIIIHOCTH CJIOKHUBIIUXCS ATAJIOHOB, CTEPEOTHUIAX IS
MHOTHUX HapoJ0oB. Tak, B pyCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHWH, KaK U B HEMEILIKOM, BOPOHA
TaKX€ aCCOLMUPYETCS C BOPOBKOM.

OnpeneneHHyio 4acTh cpeau (Hpa3eosIorMuecKux €IuHUIl 3aHUMAIOT (paszeolio-

I'U3MbI-COMATU3MbI, HCCYIIUC B cebe OTPULATCIIbHYIO OICHKY MW BbIpAXKAOIIUC
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HeooOpenue. B mudomnorun Bce yactu Tena 4yesnoBeka ObUIM MPUHAATIE)KHOCTHIO Je-
MOHOB, HEUHUCTOU CWIBL. Pyka — opyaue npuoopeTeHus MaTepraibHbIX OJiar, mpuiemM
HEPEIKO HEYECTHBIM Iy TEM. UTOOBI OBIAIETh BEIIHIO, HEOOXOIUMO CXBATUTH €€, TIPH-
CBOMTH (B 4acTHOCTH, pykamu). ®Ppaszeosoruueckas eaununa klebrige Finger haben
uMmeeT 3HadeHue «zum Stehlen neigen» [6, c. 224]. Bo ®E klebrige Finger haben 3a-
JIOJKE€HA UIes1 CKIIOHHOCTH YEJIOBEKA K KPAXKe Yy>KOT'0 UMYIIECTBA, IPU OTOM €MY ya-
€TCSI OCTAaThCS HE TOMMAaHHBIM. A IIPOABIICHUC KaKkoro-imnoo KadyeCTBa, COCTOAHUA UJIN
JEUCTBUS CBEPX MEPBI, EPEXOAALINE ONPENEIIEHHBIE TPAHULIBI, MOTYT ITOJIY4YaTh ITEH-
OpaTI/IBHblf/'I KOMIIOHCHT:

(1) Die Einnahmen aus der Mehrwertsteuer kdmen dieser aber nur zur Halfte
zugute — den Rest wiirden die Lander einstreichen. Und die, warnt Waigel, hitten

«Klebrige Finger» [8].

(2) Zeig ihm nicht, wo du dein Geld aufbewahrst. Er soll klebrige Finger haben
[2, c. 382].

(3) Bei dem Mann sieh dich vor — der hat, glaub ich, klebrige Finger [9, c. 126].

[Mepetinem k ananu3y ¢paszeonorndeckoi equauibl lange Finger haben co 3naue-
HueM «Stehleny, mpu aTom momuepkuBaetcs, uro «das sprachliche Bild veranschaulicht,
wie die Finger nach dem begehrten Gut ausgestreckt werden bzw. wie sie sich um die
Beute schlie3en» [6, c. 224], Tak, HeMelKasl I3bIKOBasi KApTHUHA ITOKA3bIBACT, KaK PaJind
’KEITAHHOW BBITOIBI MAJIBIBI PYK CTAHOBSTCS JJIMHHEE W CMBIKAIOTCSI BOKPYT MpeaMeTa
npucBoenusi. H.J[. ApyTioHOBa OTMEUaeT, 4TO B MPECTYIUICHUSIX M B MPECTYITHOM
MHUpPE CYIIECTBYET CBOSI 3CTETHUKA — ICTETUKA CHJIBI M HACHUJIUS, IOBKOCTH U JKECTOKO-
CTH, CMEJIOCTH U pUCKa, pa3maxa u pacdera [1, c. 18]. [TockoabKy caMO BBIpaKEHHE
lange Finger haben (imeTh IMHHBIE TANTBIBI) ACCOIMUPYIOTCS C M3SIIECTBOM, HAITPH-
Mep, JUIMHHBIE MAJTBIIBI PYK My3bIKaHTa UCKYCHO BJIAJICIONIETO HHCTPYMEHTOM W (hO-
KyCHUKA TIPH MaHUMYJISIIUU C MIPEAMETaMH, KOTOPBIH JTEMOHCTPUPYET KPAcoTy JBH-
’KEHUH 1 JIOBKOCTh MAJTBIICB PYK, BOCXHINAIOT OKPYIKAOIINX, 3aBOPAKUBAIOT, TO JIJTHH-
HBIC MaJIbI[bI BOPA KaK HHCTPYMEHT KpPaXkH BbI3bIBACT TAKHE HETaTUBHBIC YMOILIMH KaK
BO3MYIICHUE, HerogoBaHue: «Er sitzt schon wieder?» — «Ja, er hat beim WinterschluB3-

verkauf mal wieder lange Finger gemachty» [9, c. 126]. C nomorso er hat lange Finger
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XapaKTePU3yeTCs YeOBEK, KOTOPBI HCKYCHO BIIAZICET MalIblaMH PYK, COBEpIIas MPH
3TOM HPOTHBOIPABHBIA MOCTYNOK. B MpEeCTyIUIeHUsIX U B MPECTYITHOM MHUpE CyIIle-
CTBYET CBOSI 3CTETHKA — 3CTETUKA CHJIbI U HACHJIUS, JIOBKOCTH M KECTOKOCTH, CMEJIO-
CTH M PHCKa, pa3Maxa u pacuera [1, c. 18].

Jlpyras ¢paseonornueckas egunuia sich etw. unter den Nagel rei3en (salopp)
aKTyaJm3upyeT 3HadeHue «Sich etw [unrechtmaBig] aneignen» u mMeer cTuiMcTHYE-
CKYIO TIOMETY «(haMHIbAPHBII». B oTiM4re OT ApyruXx CHHOHUMUYHBIX (pa3eoJioru-
yeckux enuHuIl, y Sich etw. unter den Nagel reiflen B cmoBape 3adukcupoBaH KOMITO-
HEHT 3HaveHus «unrechtmaBigy», moauepkuBaeTCss MPOTHBOIIPABHOE MTPUCBOCHHE Y-
xoro umytiectsa: Willst dir wohl den Zaster allein unter den Nagel rei3en? [5, c. 43]

Bce ckaszanHoOe BBIIIE CBHACTEILCTBYET O TOM, YTO PACCMOTPEHHBIC B CTaThe (ppa-
3€0JIOTUYCCKUE CIAMHHUIIBI, HAXOMASAIIMECS B OTHOIICHWH CHHOHHUMHH, MO3BOJISIOT
SI3BIKY COXPAHATh U Pa3BUBATh CBOIO BBIPA3UTEIBHYIO CHITY. BBIABICHHbIEC IPOTHBOIIO-
CTaBICHHS MEXTy (Ppa3e0oOrHIeCKUMHU ¢ANHUIIAMH 00YCIIOBICHBI PA3TUYHBIMUA KOH-

HOTaOUsAMHU, CBA3aHHBIMHU C IICPCOCMBICIICHUCM ¢)par MCHTOB HGﬁCTBHTGHBHOCTH C
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